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 EVROPSKÁ UNIE
Evropský fond pro regionální rozvoj
Integrovaný regionální operační program

MINISTERSTVO
PRO MÍSTNÍ
ROZVOJ ČR
KUPNÍ SMLOUVA
č. 53/2023
(dále jen „smlouva“) uzavřená na základě ust. § 2079 a násl. a ust. § 1746 odst. 2 zákona č. 89/2012 Sb.,
občanský zákoník, ve znění pozdějších předpisů (dále jen „občanský zákoník“).
Smluvní strany:
1. Kupující
Obchodní firma:
Sídlo:
Zastoupen:
IČO:
Bankovní spojení:
Nemocnice Na Františku
Na Františku 847/8, 110 00 Praha 1
​............​..........​...........​..........
00879444
​........................
Kontaktní osoba ve věcech smluvních: .......​..............​...............​...​.........​............................
(dále jen „kupující")
a
2. Prodávající
Obchodní firma:	L I N E T spol. s r.o.
Sídlo:	Želevčice 5, 274 01	Slaný
Zápis v obchodním rejstříku: zapsaný v obchodním rejstříku vedeném Městským soudem v Praze,
oddíl C, vložka 163
Zastoupen:	......​................​..................​...........​................​..............​..... - na základě plné
moci
IČO:	005 07 814
Bankovní spojení:	.........................
Kontaktní osoba ve věcech smluvních: .......​........​............​...​.........​................................
(dále jen „prodávající“, kupující a prodávající dále společně jen jako „smluvní strany“, přičemž každý
zvlášť jako „smluvní strana“)

1 [bookmark: bookmark0]ÚVODNÍ USTANOVENÍ
1.1 Tato Smlouva se uzavírá na základě výsledků zadávacího řízení na veřejnou zakázku s názvem
„REACT-EU etapa III - Modernizace nemocničních lůžek“, část 1: Dodávka lůžek pro
standardní lůžkovou péči včetně příslušenství, evidenční číslo: Z2023-019552, vedeného
kupujícím jako zadavatelem této veřejné zakázky (dále jen „Zadávací řízení“ a „Veřejná
zakázka“). Prodávající podal pro účast v tomto zadávacím řízení nabídku, která byla vyhodnocena
jako nejvýhodnější.
1.2 Tato smlouva se uzavírá v rámci projektu s názvem Modernizace přístrojového vybavení pro
zkvalitnění zdravotní péče v Nemocnici Na Františku, registrační číslo:
CZ.06.6.127/0.0/0.0/21_121/0016343, realizovaného z výzvy č. 98 Integrovaného regionálního
operačního programu (IROP) s názvem Rozvoj, modernizace a posílení odolnosti páteřní sítě
poskytovatelů zdravotní péče s ohledem na potenciální hrozby, prioritní osa 6, specifický cíl 6.1 -
REACT-EU (dále jen „projekt“).
1.3 Prodávající je držitelem příslušných živnostenských a dalších oprávnění potřebných k dodání
předmětu plnění této smlouvy a má řádné vybavení, zkušenosti a schopnosti, aby řádně dodal
plnění, které je předmětem této smlouvy, a je tak způsobilý splnit svou nabídku podanou v rámci
předcházejícího Zadávacího řízení. Prodávající zejména prohlašuje, že je ohlášeným distributorem
(popř. výrobcem či dovozcem) dle ust. § 23 zákona č. 375/2022 Sb., o zdravotnických prostředcích
a diagnostických zdravotnických prostředcích in vitro (zákon o léčivech), ve znění pozdějších
předpisů (dále jen „zákon o zdravotnických prostředcích“) v rozsahu nezbytném pro plnění této
smlouvy, a že je ohlášenou osobou provádějící servis zdravotnických prostředků dle § 23 zákona o
zdravotnických prostředcích v rozsahu nezbytném pro plnění této smlouvy, je-li toto ohlášení
vyžadováno obecně závaznými právními předpisy. Prodávající dále prohlašuje, že při provádění
záručního servisu bude spolupracovat s třetími osobami, které splňují požadavky příslušných
právních předpisů a jiných norem vztahujících se k provádění servisu zboží.
1.4 Prodávající prohlašuje, že není dodavatelem ve smyslu nařízení Rady EU č. 2022/576, tj. není:
1.4.1 ruským státním příslušníkem, fyzickou či právnickou osobou, subjektem či orgánem se
sídlem v Rusku,
1.4.2 právnickou osobou, subjektem nebo orgánem, který je z více než .... % přímo či nepřímo
vlastněný některým ze subjektů uvedených v bodě 1.4.1, nebo
1.4.3 fyzickou nebo právnickou osobou, subjektem nebo orgánem, který jedná jménem nebo na
pokyn některého ze subjektů uvedených v bodě 1.4.1 nebo 1.4.2,
a dále, že nevyužij e při plnění této smlouvy poddodavatele, který by naplnil výše uvedené body
1.4.1 - 1.4.3, pokud by plnil více než .... % hodnoty smlouvy. Prodávající rovněž prohlašuje, že
neobchoduje se sankcionovaným zbožím, které se nachází v Rusku nebo Bělorusku či z Ruska
nebo Běloruska pochází a nenabízí takové zboží v rámci plnění veřejných zakázek. Současně
prodávající prohlašuje, že žádné finanční prostředky, které obdrží za plnění smlouvy, přímo ani
nepřímo nezpřístupní fyzickým nebo právnickým osobám, subjektům či orgánům s nimi spojeným
uvedeným v sankčním seznamu v příloze nařízení Rady (EU) č. 269/2014 ve spojení s prováděcím
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nařízením Rady (EU) č. 2022/581, nařízení Rady (EU) č. 208/2014 a nařízení Rady (ES) č.
765/2006 nebo v jejich prospěch.
1.5 Pro účely plnění této smlouvy jsou smluvními stranami dohodnuty tyto kontaktní osoby:
Za kupujícího:
Telefon:
E-mail:
Za prodávajícího:
Telefon:
E-mail:
...........​.............
...​.......​.......​.......​.......
​......................................
.......​..........​............​........​...​........................​..........
.......​.......​.......
...................................
2 [bookmark: bookmark1]PŘEDMĚT SMLOUVY
2.1 Předmětem této smlouvy je závazek prodávajícího:
2.1.1 provést odvoz a ekologickou likvidaci stávajících lůžek s následující specifikací:
	Typ lůžka
	Počet ks
	Počet lůžek bez
matrace
	Počet lůžek s
matrací

	Proma Reha,
PLLN90+PLHN90
	11
	0
	11

	Linet lůžko Beta 402/3
	77
	0
	77

	Linet lůžko Terno
	17
	6
	11

	Linet Lůžko Multicare
	2
	0
	2


dodat kupujícímu řádně a včas, na své náklady a nebezpečí lůžka pro standardní lůžkovou
péči včetně příslušenství dle specifikace uvedené v příloze č. 1 této smlouvy (dále jen
„zboží“) a umožnit kupujícímu nabýt vlastnické právo ke zboží;
provést nezbytnou přípravu na instalaci zboží a instalaci zboží v místě plnění, uvedení
zboží do provozu, jakož i instruktáž (zaškolení) zaměstnanců kupujícího;
poskytovat kupujícímu záruční servis zboží, to vše v rozsahu a za podmínek stanovených
touto smlouvou po dobu záruční doby.
2.2 Předmět této smlouvy je blíže popsán v přílohách této smlouvy.
2.3 Kupující se touto smlouvou zavazuje řádně dodané zboží převzít a zaplatit prodávajícímu kupní
cenu za podmínek stanovených v této smlouvě a poskytnout prodávajícímu smluvně stanovenou
součinnost.
2.4 Touto smlouvou prodávající zároveň uděluje kupujícímu oprávnění k výkonu práva užít software,
je-li součástí zboží (dále jen „licence“). Licence je poskytována jako nevýhradní, časově
neomezená, pro území České republiky, v rozsahu nutném k užívání zboží a jeho funkcí kupujícím.
Kupující není povinen licenci využít.
2.1.2
2.1.3
2.1.4
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2.5 Pokud je součástí zboží databáze chráněná zvláštním právem pořizovatele databáze, je součástí
licence rovněž oprávnění kupujícího vykonávat toto právo, a to v rozsahu nezbytném pro užívání
zboží dle této smlouvy.
2.6 Kupující je oprávněn licenci postoupit třetí osobě. Uzavřením této smlouvy prodávající uděluje
kupujícímu souhlas k postoupení licence třetí osobě, přičemž o tomto postoupení postačí
prodávajícího informovat prostřednictvím kontaktních údajů uvedených v této smlouvě.
2.7 Cena za licenci je již zahrnuta v kupní ceně dle této smlouvy. Smluvní strany vylučují nároky
prodávajícího na jakoukoliv dodatečnou odměnu. Smluvní strany vylučují aplikaci ust. § 2370 a
§ 2378 až § 2382 občanského zákoníku.
2.8 V případě, že tato smlouva některou otázku neupravuje, zavazují se smluvní strany postupovat
podle zadávací dokumentace Zadávacího řízení, ve které kupující stanovil závazné zadávací
podmínky pro plnění Veřejné zakázky (dále jen „Zadávací dokumentace“), a to včetně příloh této
Zadávací dokumentace a nabídky prodávajícího. Prodávající prohlašuje, že se seznámil se Zadávací
dokumentací a že je mu její obsah včetně závazných podmínek pro plnění předmětné Veřejné
zakázky dobře znám.
3 [bookmark: bookmark2]DOBA PLNĚNÍ A MÍSTO DODÁNÍ
3.1 Prodávající se zavazuje dodat kupujícímu zboží v souladu s touto smlouvou nejpozději do 10 týdnů
ode dne uzavření této smlouvy.
3.2 Prodávající je oprávněn dodat kupujícímu zboží po částech, přičemž poslední kusy zboží musí být
doručeny nejpozději v termínu sjednaném v odst. 3.1 smlouvy. Prodávající je povinen informovat
kontaktní osobu kupujícího o přesném termínu dodání zboží, resp. části zboží, vždy nejpozději 3
pracovní dny před předpokládaným datem dodání zboží. Neinformuje-li prodávající kupujícího o
přesném termínu zahájení prací v souladu s tímto odstavcem smlouvy, není kupující povinen
umožnit prodávajícímu zahájení prací.
3.3 Místem dodání je sídlo kupujícího: Na Františku 847/8, 110 00 Praha 1. Přesné místo dodání
v rámci areálu sídla kupujícího bude prodávajícím upřesněno před dodáním konkrétní části zboží.
4 [bookmark: bookmark3]KUPNÍ CENA A PLATEBNÍ PODMÍNKY
4.1 Kupní cena byla sjednána v následující výši:
4.1.1 Celková cena za dodání zboží dle bodů 2.1.1, 2.1.2, 2.1.3 a 2.1.4 smlouvy činí:
5.686.966,90 Kč bez DPH, DPH činí 853.045 Kč, tj. celkem 6.540.011,90 Kč vč. DPH.
4.2 Cena uvedená v odst. 4.1 smlouvy představuje cenu konečnou za celý předmět plnění, cena může
být změněna v případě změny daňových právních předpisů, které budou mít prokazatelný vliv na
výši ceny, a to zejména v případě změny sazby DPH. Po účinnosti změny předpisů bude částka
upravena v souladu s touto změnou.
4.3 V ceně za dodání zboží uvedené v bodu 4.1.1 smlouvy jsou zahrnuty veškeré náklady
prodávajícího nezbytné pro řádné a včasné splnění závazku dodat zboží, a to zejména .............​...
​..........​..........​...............​.....​.........​............​...............​.............​....​..........​...............​..............​....​.............
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..........​..........​..​....................​...............​..................​.........​...........................​...​........​.........​..............
​..............​.........​..​.......​.........​.............​.....​...............​...............​.............​...​...............​..........​........​..
​....................​............​..................​...............​...............​........​.................​..........​................​..................
​.....................​...................​.......​......................​................​...............​...........​....​...........​............​...........
​...........​.................​..................​........​..​....​......​.....​.........​..........​............​.........​......​.................​.................
​.........​........................​...............​...........​......​..........​...............​..........​.........​..............​..........​........​...​......
​.............​....​.................​............​.....​.......​..............
4.4 Kupující uhradí prodávajícímu cenu na základě účetního a daňového dokladu (dále jen „faktura“),
vystaveného prodávajícím, a to bankovním převodem na účet prodávajícího uvedený na faktuře.
4.5 Kupní cenu dle bodu 4.1.1 smlouvy kupující prodávajícímu uhradí po kompletním dodání
veškerého zboží. Prodávající je oprávněn fakturu znějící na kupní cenu uvedenou v bodě 4.1.1
smlouvy vystavit nejdříve ke dni dodání zboží, resp. jeho poslední části, v opačném případě
kupující není povinen fakturu uhradit.
4.6 Smluvní strany sjednávají, že prodávající je oprávněn zaslat kupujícímu fakturu v elektronické
podobě na e-mailovou adresu: ................................
4.7 Faktura vystavená prodávajícím musí mít veškeré náležitosti daňového dokladu dle platných
a účinných právních předpisů1. Faktura musí být dále vždy označena číslem projektu uvedeným
v odst. 1.2 této smlouvy. V opačném případě je kupující oprávněn vrátit prodávajícímu fakturu
s tím, že splatnost fakturované částky se prodlužuje o počet dní, po které byl prodávající v prodlení
s dodáním faktury splňující veškeré zákonné požadavky.
4.8 Splatnost faktury vystavené prodávajícím činí 30 dnů ode dne doručení faktury kupujícímu.
4.9 Povinnost kupujícího zaplatit cenu (nebo její část) je splněna dnem odepsání příslušné finanční
částky z bankovního účtu kupujícího ve prospěch bankovního účtu prodávajícího.
4.10 Kupující je oprávněn započíst si jakoukoli svoji peněžitou pohledávku vůči peněžité pohledávce
prodávajícího podle této smlouvy.
5 [bookmark: bookmark4]DODÁNÍ ZBOŽÍ
5.1 Prodávající se zavazuje dodat zboží kupujícímu v termínu dle čl. 3 této smlouvy. Prodávající je
povinen zajistit v termínu dle čl. 3 smlouvy odvoz a ekologickou likvidaci stávajících lůžek
specifikovaných v bodě 2.1.1 smlouvy, včetně vystavení protokolu o ekologické likvidaci těchto
lůžek, provést přípravu na instalaci zboží v místě plnění, instalaci zboží v místě určeném kupujícím
a uvést zboží do provozu. Instalace bude provedena dle příslušných instalačních a servisních zásad
výhradně osobami způsobilými k instalaci zboží. Prodávající je dále povinen provést instruktáž
pověřených zaměstnanců kupujícího dle ust. § 41 zákona o zdravotnických prostředcích, včetně
vystavení protokolu o této instruktáži pověřeným pracovníkům kupujícího, je-li instruktáž ve
vztahu ke zboží dle ust. § 41 zákona o zdravotnických prostředcích vyžadována, a to spolu
s dodávkou první části zboží. Prodávající se zavazuje v souvislosti s uvedením zboží do provozu
1 Srov. ust. § 26 - § 35 zákona č. 235/2004 Sb., o dani z přidané hodnoty, v účinném znění.
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provést veškeré zkoušky, metrologické ověření, testy validace či kalibrace, jsou-li vyžadovány
obecně závaznými právními předpisy, nebo výrobcem zboží.
5.2 Spolu se zbožím je prodávající povinen kupujícímu předat následující doklady:
5.2.1 Protokol o ekologické likvidaci stávajících lůžek kupujícího;
5.2.2 Návod k použití zboží v českém jazyce a informace k bezpečnému užívání zboží v listinné
verzi a v elektronické verzi na datovém nosiči (CD/DVD/USB flash disk);
5.2.3 Prohlášení o shodě podle zákona č. 22/1997 Sb., o technických požadavcích na výrobky
a o změně a doplnění některých zákonů, v účinném znění. Zároveň bude přímo na zboží
a v návodu k použití (uživatelském manuálu) grafické znázornění této shody
prostřednictvím značky CE;
5.2.4 Protokol o instruktáži dle ust. § 41 zákona o zdravotnických prostředcích (včetně pověření
pro školitele od výrobce, nebo prokázání jiného oprávnění k provádění instruktáže podle
ust. § 41 odst. 2 zákona o zdravotnických prostředcích), je-li instruktáž ve vztahu ke zboží
dle ust. § 41 zákona o zdravotnických prostředcích vyžadována;
5.2.5 Případné další doklady (záruční list, doklady o provedení zkoušek, kódy, přístupové klíče,
návod na obsluhu zboží, bezpečnostní listy, prohlášení o shodě k použitým chemikáliím
apod.) jsou-li potřebné k užívání zboží a/nebo jsou-li tyto vyžadovány obecně závaznými
právními aj. předpisy.
5.3 Zboží bude předáno kupujícímu protokolem o předání a převzetí zboží (dále jen „předávací
protokol“). K podpisu předávacího protokolu dojde po instalaci zboží, resp. jeho části, jeho
uvedení do provozu, provedení všech potřebných zkoušek, validací a instruktáži zaměstnanců
kupujícího dle odst. 5.1 smlouvy a po předání dokladů uvedených v odst. 5.2 smlouvy. Prodávající
je povinen kupujícímu prokázat, že zboží je způsobilé pro provoz, je způsobilé plnit své funkce
a vlastnosti vyplývající z technické specifikace (viz příloha č. 1 této smlouvy) a je bez vad.
5.4 Předávací protokol podepíší oprávnění zástupci obou smluvních stran, přičemž podpisem
předávacího protokolu dochází k převzetí a předání zboží, resp. jeho části (tj. k dodání zboží).
5.5 Podpisem protokolu kupujícím přechází na kupujícího vlastnické právo ke zboží a nebezpečí škody
na zboží; podpisem předávacího protokolu taktéž kupující nabývá licenci dle smlouvy.
5.6 Kupující je oprávněn odmítnout převzetí zboží od prodávajícího zejména v případě, že zboží bude
vykazovat jakoukoliv vadu nebo nedodělek bránící provozu.
5.7 Neuvedení jakýchkoliv (i zjevných) vad zboží do předávacího protokolu nebrání kupujícímu
v právu oznamovat zjištěné vady prodávajícímu i po dodání zboží.
5.8 Bude-li k uvedení zboží do provozu zapotřebí obstarat souhlas orgánů veřejné moci či splnění jiné
obdobné podmínky, zavazuje se prodávající dodat včas podklady pro takový souhlas, aby mohly
být řádně splněny termíny uvedené v této smlouvě.
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6 [bookmark: bookmark5]PRÁVA A POVINNOSTI PRODÁVAJÍCÍHO
6.1 Prodávající je povinen dodat zboží v požadovaném množství, jakosti a provedení odpovídajícímu
této smlouvě a účelu zboží. Prodávající odpovídá za to, že dodané zboží bude mít technické
parametry stanovené v příloze č. 1 této smlouvy a dále, že zboží bude plně způsobilé plnit svoji
funkci v rozsahu a za účelem vyplývajícím z této smlouvy a Zadávací dokumentace, jinak v
rozsahu obvyklém pro zboží daného druhu a způsobu využití. Zboží dodané prodávajícím musí být
nové, nepoužité, nerepasované, nepoškozené, plně funkční, v nejvyšší jakosti poskytované
výrobcem zboží a spolu se všemi právy nutnými k jeho řádnému a nerušenému nakládání a užívání
kupujícím. Zboží musí být prosté právních vad v podobě práv jiných osob k předmětu plnění.
Zboží tedy nesmí být zastavené, zapůjčené od třetích osob, zatížené leasingem ani jinými právními
vadami (zejména jinými věcnými či závazkovými právy třetích osob) a nesmí porušovat žádná
práva třetích osob k patentu nebo k jiné formě duševního vlastnictví.
6.2 Prodávající se zavazuje a odpovídá kupujícímu za to, že zboží dle této smlouvy bude splňovat
veškeré technické, právní, bezpečnostní a jiné normy (evropské normy, normy ČSN, prohlášení o
shodě) a bude vyhovovat všem technickým, bezpečnostním, právním a jiným obecně závazným
právním předpisům.
6.3 Povinnosti prodávajícího ve vztahu ke zboží uvedené v odst. 6.1 a 6.2 této smlouvy se obdobně
uplatní též na veškerá další plnění poskytovaná prodávajícím na základě této smlouvy.
6.4 Prodávající zaručuje, že žádné jeho plnění dle této smlouvy neporušuje práva třetí osoby, zejména
práva duševního vlastnictví, a zavazuje se na vlastní náklady bránit kupujícího proti všem nárokům
třetích stran uplatňovaným vůči kupujícímu v souvislosti s porušením těchto práv, a nahradit
kupujícímu veškerou újmu i jiné náklady vzniklé v důsledku porušení těchto práv.
6.5 Prodávající se při plnění této smlouvy a při uvádění zboží do provozu zavazuje dodržovat předpisy
bezpečnosti a ochrany zdraví při práci, požární, hygienické a ostatní aplikovatelné právní předpisy
či jiné normy. Prodávající je dále povinen postupovat při plnění této smlouvy řádně, poctivě a s
odbornou péčí a předcházet hrozícím škodám.
6.6 Prodávající je povinen počínat si při plnění smlouvy tak, aby provoz kupujícího (zejména provoz v
místě plnění) byl dotčen a omezen v nejmenší možné míře. Prodávající je dále povinen předcházet
škodám, ke kterým by mohlo dojít při plnění smlouvy, a učinit veškerá potřebná opatření, aby
nedošlo ke vzniku škod a aby rozsah případně způsobených škod byl co nejnižší.
6.7 Prodávající je povinen opatřit veškeré věci potřebné ke splnění této smlouvy, pokud tato smlouva
výslovně nestanoví jinak.
6.8 Prodávající je povinen včas doložit všechna povolení, souhlasy, schválené zkoušky, atesty a ostatní
náležitosti potřebné a/nebo obvyklé pro uvedení zboží do řádného provozu a pro jeho následné
používání kupujícím tak, aby používání zboží při provozu nebylo ničím a nijak omezeno.
6.9 Prodávající odpovídá za plnění svých poddodavatelů v plném rozsahu, jakoby se jednalo o jeho
vlastní plnění.
6.10 Prodávající je povinen po dobu trvání záruční doby poskytovat záruční servis, a to za podmínek
poskytování záručního servisu uvedených v příloze č. 2 této smlouvy.
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6.11 Prodávající prohlašuje, že má uzavřenu pojistnou smlouvu o pojištění odpovědnosti za škodu
způsobenou kupujícímu či třetí osobě při výkonu podnikatelské činnosti, a to ve výši minimálně
​................,- Kč (slovy: ......​............ korun českých). Kopie dokumentu potvrzující takové pojištění
tvoří přílohu č. 3 této smlouvy. Prodávající se zavazuje mít uzavřenou pojistnou smlouvu po celou
dobu platnosti a účinnosti smlouvy.
6.12 V případě změny v pojistné smlouvě o pojištění odpovědnosti prodávajícího za škodu způsobenou
kupujícímu či třetí osobě při výkonu podnikatelské činnosti se prodávající zavazuje o této změně
kupujícího informovat a doložit kupujícímu nové znění dokumentu potvrzujícího takové pojištění,
a to nejpozději do 5 pracovních dnů ode dne účinnosti změny pojistné smlouvy.
6.13 Jakékoliv škody z plnění vzniklé kupujícímu, tedy i škody, které nebudou kryty pojištěním dle
tohoto článku, budou hrazeny prodávajícím.
7 [bookmark: bookmark6]PRÁVA A POVINNOSTI KUPUJÍCÍHO
7.1 Kupující se zavazuje umožnit prodávajícímu odvoz stávajících lůžek kupujícího specifikovaných
v bodě 2.1.1 smlouvy, jakož i dodávku, instalaci a uvedení zboží do provozu v místě plnění.
Kupující se zavazuje na svůj náklad provést technickou připravenost na instalaci zboží a jeho
uvedení do provozu dodaného prodávajícím, pokud není v příloze č. 1 této smlouvy stanoveno
jinak. Tento závazek zahrnuje pouze umožnění zajištění přívodů a odvodů na určená místa, nikoliv
napojení zboží na tyto přívody a odvody, které svým nákladem zajišťuje prodávající.
7.2 Kupující je povinen převzít řádně dodané zboží v místě určeném touto smlouvou (místo plnění) a v
souladu s čl. 5 této smlouvy.
7.3 Kupující se zavazuje umožnit prodávajícímu a jeho pracovníkům a dalším osobám oprávněně se
podílejícím na plnění této smlouvy nerušený a dostatečný přístup do místa plnění. Prodávající je
však při tom povinen respektovat podmínky provozu a zajištění bezpečnosti v místě plnění.
7.4 Kupující je oprávněn pověřit osobu či osoby, aby dohlížely na plnění této smlouvy a kontrolovaly,
zda prodávající řádně a včas plní své povinnosti dle této smlouvy. Osoba pověřená ve smyslu
tohoto ustanovení smlouvy je oprávněna být přítomna v místě plnění během plnění této smlouvy
prodávajícím.
8 [bookmark: bookmark7]ODPOVĚDNOST ZA VADY A ZÁRUKA ZA JAKOST
8.1 Prodávající přejímá záruku za jakost zboží v délce sjednané záruční doby, která činí 34 měsíců ode
dne dodání zboží kupujícímu. Po tuto dobu prodávající garantuje, že zboží bude způsobilé pro
použití ke smluvenému, jinak obvyklému účelu a že si nejméně po tuto dobu zachová své vlastnosti
dle této smlouvy, jakož i obvyklé vlastnosti. Podmínky záruky a záručního servisu jsou blíže
upraveny v příloze č. 2 této smlouvy.
8.2 Má-li plnění poskytnuté prodávajícím vady, za které prodávající odpovídá, má kupující právo:
8.2.1 na odstranění vady dodáním nového zboží nebo jeho části bez vady, pokud to není
vzhledem k povaze vady zcela zřejmě nepřiměřené, nebo dodání chybějící části zboží;
8.2.2 na odstranění vady opravou zboží nebo jeho části;
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8.2.3 na přiměřenou slevu z kupní ceny;
8.2.4 odstoupit od smlouvy.
8.3 V případě, že v reklamaci kupující výslovně neuvede, jaké právo z vadného plnění uplatňuje, platí,
že uplatňuje právo na opravu zboží.
8.4 Vada je uplatněna včas, je-li písemná reklamace odeslána prodávajícímu nejpozději v poslední den
záruční doby. Připadne-li konec záruční doby na sobotu, neděli nebo svátek, je vada včas
uplatněna, je-li písemná reklamace odeslána prodávajícímu nejblíže následující pracovní den.
8.5 Ujednání tohoto článku smlouvy a přílohy č. 2 smlouvy se uplatní jak na vady uplatněné v rámci
odpovědnosti prodávajícího za vady, tak na vady záruční.
9 [bookmark: bookmark8]SMLUVNÍ POKUTY A ODSTOUPENÍ OD SMLOUVY
9.1 Kupující je oprávněn od této smlouvy odstoupit v případech stanovených zákonem a dále výslovně
v případě, že:
9.1.1 prodávající je v prodlení s dodáním zboží po dobu nejméně 4 týdnů;
9.1.2 prodávající je v prodlení s odstraněním vad zboží po dobu nejméně 14 dnů;
9.1.3 prohlášení prodávajícího dle odst. 1.4 smlouvy se ukážou být nepravdivá;
9.1.4 prodávající nemá uzavřenou pojistnou smlouvu po celou dobu platnosti a účinnosti
smlouvy dle odst. 6.11 smlouvy.
9.2 Prodávající je oprávněn od této smlouvy odstoupit v případech stanovených zákonem.
9.3 Nestanoví-li kupující jinak, smluvní strany si v případě odstoupení od smlouvy nevrací doposud
poskytnutá plnění.
9.4 Odstoupení od smlouvy nabývá účinnosti dnem doručení oznámení o odstoupení druhé smluvní
straně. Jestliže se oznámení o odstoupení nepodaří doručit druhé smluvní straně, nabývá
odstoupení od smlouvy účinnosti sedmý den po jeho odeslání druhé smluvní straně.
9.5 V případě prodlení prodávajícího s dodáním zboží v termínu dle této smlouvy je kupující oprávněn
požadovat smluvní pokutu ve výši ..... % z ceny řádně nedodaného zboží, a to za každý, byť
započatý, den prodlení s dodáním zboží.
9.6 Poruší-li prodávající jakékoliv jiné povinnosti vyplývající z této smlouvy, vč. jejích příloh, než
povinnosti, na které se vztahuje smluvní pokuta dle předchozích odstavců tohoto článku smlouvy,
je prodávající povinen uhradit kupujícímu smluvní pokutu ve výši .........,- Kč za každý jednotlivý
případ porušení.
9.7 Smluvní pokuta je splatná na základě písemné výzvy kupujícího prodávajícímu, a to do 30 dnů ode
dne doručení výzvy bezhotovostním převodem na bankovní účet kupujícího uvedený v této
smlouvě.
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9.8 Zaplacení smluvní pokuty v případě porušení jedné povinnosti dle této smlouvy se nedotýká
povinnosti zaplatit smluvní pokutu při opětovném porušení stejné povinnosti. Zaplacením smluvní
pokuty rovněž nezaniká povinnost, jejíž porušení je smluvní pokutou sankcionováno.
9.9 Nárok na náhradu škody, která vznikla porušením povinnosti, na kterou se vztahuje smluvní
pokuta, není ustanoveními o smluvních pokutách nijak dotčen a smluvní pokuta se na náhradu
škody nezapočítává. Náhrada škody a nemajetkové újmy způsobené porušením povinností, na které
se vztahuje smluvní pokuta, je vymahatelná samostatně vedle smluvních pokut v plné výši.
9.10 Za porušení právní povinnosti ve smyslu této smlouvy se rovněž výslovně považuje, jestliže se
některé prohlášení prodávajícího učiněné v této smlouvě nebo v souvislosti s plněním této smlouvy
ukáže být nepravdivým, nepřesným či zavádějícím.
10 [bookmark: bookmark9]VYHRAZENÁ ZMĚNA DODAVATELE
10.1 Kupující si ve smyslu ust. § 100 odst. 2 zákona č. 134/2016 Sb., o zadávání veřejných zakázek, ve
znění pozdějších předpisů (dále také jen „ZZVZ“) vyhrazuje změnu prodávajícího, a to za
následujících podmínek: V případě, že kupující odstoupí od smlouvy, je kupující oprávněn uzavřít
smlouvu s dodavatelem, který se umístil jako další v pořadí v Zadávacím řízení (dále jen „druhý
dodavatel“ nebo „nový dodavatel“), a to za podmínek uvedených v nabídce tohoto druhého
dodavatele podané v Zadávacím řízení.
10.2 Pokud již bylo ze smlouvy plněno a toto plnění se původnímu vybranému kupujícímu nevrací, je
kupující oprávněn uzavřít s druhým dodavatelem kupní smlouvu ve zbývajícím rozsahu, tento
postup se použije obdobně v případě dodavatelů, jenž se umístili na třetím a dalším místě v pořadí
dle hodnocení nabídek v Zadávacím řízení.
10.3 Smlouva bude novým dodavatelem plněna v souladu s podmínkami dle zadávací dokumentace
Veřejné zakázky a nabídky nového dodavatele podané v Zadávacím řízení.
10.4 V souvislosti s realizací vyhrazené změny dodavatele jsou kupující a nový dodavatel oprávněni
upravit návrh smlouvy následujícím způsobem:
10.4.1 návrh smlouvy bude upraven dle nabídky nového dodavatele podané v Zadávacím řízení,
zejména co se týče údajů, které byly předmětem hodnocení nabídek a co se týče technické
specifikace dodávaného přístroje. Tato úprava návrhu smlouvy je vyhrazenou změnou dle
ust. § 100 odst. 1 ZZVZ.
10.4.2 návrh smlouvy bude doplněn o ustanovení týkající se předání a převzetí plnění od
stávajícího dodavatele (prodávajícího), je-li to nezbytné.
10.4.3 Úprava doby dodání zboží bude v takovém případě sjednána tak, aby nový dodavatel
k dodání zboží nebo jeho zbývající části měl stejný časový úsek jako původní dodavatel (tj.
je-li ve smlouvě sjednána doba dodání např. do 8 týdnů od účinnosti smlouvy, nový
dodavatel bude povinen zboží, nebo jeho zbývající část, dodat rovněž do 8 týdnů od
účinnosti smlouvy uzavřené mezi novým dodavatelem a kupujícím). Tato úprava návrhu
smlouvy je vyhrazenou změnou dle ust. § 100 odst. 1 ZZVZ.
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11 ZÁVĚREČNÁ UJEDNÁNÍ
11.1 Tato smlouva a veškerá práva a povinnosti, které zakládá, se řídí právním řádem České republiky.
11.2 Smluvní strany se zavazují chránit před vyzrazením údaje a informace obsažené v této smlouvě,
které mají charakter obchodního tajemství, či jsou jinak chráněny podle zákona.
11.3 Prodávající a kupující souhlasí a berou na vědomí, že při plnění práv a povinností dle této smlouvy
dochází ke zpracování osobních údajů zaměstnanců prodávajícího a kupujícího či jiných fyzických
osob, jejichž osobní údaje byly smluvními stranami sděleny v souvislosti s plněním této smlouvy,
ve smyslu Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679, obecné nařízení o ochraně
osobních údajů (dále jen „Nařízení“), a zákona č. 110/2019 Sb., o zpracování osobních údajů, a
ostatních obecně závazných právních předpisů. Osobní údaje jsou zpracovávány pouze za účelem
plnění práv a povinností dle této smlouvy a po dobu nezbytně nutnou pro plnění těchto práv a
povinností, včetně vymáhání případných nároků z této smlouvy, jakož i ke splnění povinností
kupujícího, které mu plynou ze zvláštních právních předpisů a způsobu financování kupní ceny.
Smluvní strany se zavazují informovat své zaměstnance či jiné fyzické osoby, jejichž osobní údaje
byly předány druhé smluvní straně v souvislosti s plněním této smlouvy, o tomto předání a
poskytnout jim informace v souladu s čl. 13 Nařízení.
11.4 Prodávající je povinen uchovávat veškerou dokumentaci související s plněním této smlouvy
(realizací projektu) včetně účetních dokladů minimálně do konce roku 2033, pokud z příslušných
právních předpisů nevyplývá doba delší. Prodávající je povinen plnění této povinnosti smluvně
zajistit i u svých poddodavatelů.
11.5 Prodávající je povinen minimálně do konce roku 2033 poskytovat požadované informace a
dokumentaci související s realizací projektu zaměstnancům nebo zmocněncům pověřených orgánů
(CRR, MMR ČR, MF ČR, Evropské komise, Evropského účetního dvora, Nejvyššího kontrolního
úřadu, příslušného orgánu finanční správy a dalších oprávněných orgánů státní správy) a je povinen
vytvořit výše uvedeným osobám podmínky k provedení kontroly vztahující se k realizaci projektu
a poskytnout jim při provádění kontroly součinnost.
11.6 Prodávající není oprávněn práva, povinnosti a závazky z této smlouvy postoupit třetí osobě bez
předchozího písemného souhlasu kupujícího.
11.7 Práva a povinnosti smluvních stran touto smlouvou výslovně neupravená se řídí platnými a
účinnými právními předpisy, zejména příslušnými ustanoveními občanského zákoníku.
11.8 Bude-li jakékoliv ustanovení shledáno neplatným, neúčinným nebo neúplným, nebude tím dotčena
platnost nebo účinnost ostatních ustanovení smlouvy. Smluvní strany písemnou dohodou nahradí
toto ustanovení takovou úpravou smluvního vztahu, která se nejvíce blíží účelu smlouvy a jejímu
záměru.
11.9 Prodávající přebírá nebezpečí změny okolností ve smyslu ust. § 1765 odst. 2 občanského zákoníku.
11.10 Smluvní strany vylučují aplikaci ust. § 557 občanského zákoníku na tuto smlouvu (pravidlo contra
proferentem).
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11.11 Tato smlouva je vyhotovena v elektronické podobě s elektronickými podpisy obou smluvních
stran.
11.12 Nedílnou součástí smlouvy jsou její přílohy:
Příloha č. 1 - Technická specifikace;
Příloha č. 2 - Záruka a podmínky záručního servisu;
Příloha č. 3 - Kopie dokumentu prokazujícího pojištění odpovědnosti prodávajícího za škodu;
Příloha č. 4 - Plná moc k podpisu smlouvy udělená ......​.............​..................​.........
11.13 Tuto smlouvu lze měnit pouze na základě písemných a vzestupně číslovaných dodatků
podepsaných oprávněnými zástupci obou smluvních stran.
11.14 Kupující prohlašuje, že je povinným subjektem dle § 2 odst. 1 písm. n) zákona č. 340/2015 Sb., o
registru smluv, v účinném znění (dále jen „zákon o registru smluv“) a jako takový má povinnost
zveřejnit tuto smlouvu v registru smluv. Smluvní strany se dohodly, že uveřejnění této smlouvy
v registru smluv dle zákona o registru smluv zajistí kupující. Kupující bude ve vztahu k této
smlouvě plnit též ostatní povinnosti vyplývající pro něj ze zákona o registru smluv.
11.15 Tato smlouva nabývá platnosti a účinnosti dnem podpisu oběma smluvními stranami.
11.16 Smluvní strany prohlašují, že tato smlouva byla uzavřena podle jejich skutečné, svobodné a vážné
vůle. Smluvní strany si smlouvu přečetly, souhlasí s celým jejím obsahem a na důkaz toho připojují
své podpisy.
Prodávající:
Kupující:
V Želevčicích dne
V Praze dne
za L I N E T spol. s r.o.
za Nemocnici Na Františku
(prodávající)
(kupující)
funkce / zmocnění: na základě plné moci
.................. ^tally,sign"d
by .......​...............
............,	............​.......
.........	Dáte: 2023.07.31
lvi DM	16:56:00 +0200'
.............
...........
............
Digitálně
podepsal .............
​............​............
Datum:
2023.08.03
08:49:51 +02'00'
......​.............​.............​.........
............​..........​.........
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[bookmark: bookmark10]PŘÍLOHA Č. 1 KUPNÍ SMLOUVY - TECHNICKÁ SPECIFIKACE
(původní příloha č. 1a zadávací dokumentace doplněná dodavatelem v nabídce)
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Příloha č. 1a - Technická specifikace
„REACT-EU etapa III - Modernizace nemocničních lůžek“
Část 1: Dodávka lůžek pro standardní lůžkovou péči včetně příslušenství
	Dodavatel
	L I N E T spol. s r.o.
	

	Výrobce
	L I N E T spol. s r.o.
	

	
	

	Dodávka, instalace a uvedení do provozu elektricky polohovatelných nemocničních lůžek pro standardní péči a pro standardní péči se zvýšenou nosností včetně provedení
zaškolení personálu a poskytování záručního a pozáručního servisu.

	Medicínský účel

	Univerzální nemocniční lůžko, elektricky polohovatelné s příslušenstvím, určené pro standardní péči o pacienty na lůžkových odděleních NNF, vybavené pasivní/aktivní
antidekubitní matrací - Podpora těla pacienta, nastavení specifických pacientských pozic na lůžku a transport pacienta

	Minimální požadované technické parametry
	Požadovaná hodnota
	Účastník doplní konkrétního
splnění požadavku
	Odkaz na místo v nabídce
prokazující splnění daného
parametru/požadavku
(dokument/příloha vč. strany)

	Lůžko elektrickv polohovatelné
	87 ks
	Eleganza 1
	Katalog

	Bezpečnost lůžka - shoda s normou EN 60601-2-52 Zvláštní požadavky na
základní bezpečnost a nezbytnou funkčnost zdravotnických lůžek - v platném
znění
	ANO
	ANO
	Prohlášení o shodě

	Vnější rozměrv lůžka vč. postranic s tolerancí ± 5 cm
	220x100cm
	ANO, 218 x 99,5 cm
	Katalog - str. 15

	Ložná plocha s tolerancí ± 4 cm
	min. 200 x 90
	ANO, 200 x 90 cm
	Katalog - str. 15

	Bezpečná provozní zátěž
	min. 200 kg
	ANO, 250 kg
	Katalog - str. 15

	Elektricky polohovatelná čtyřdílná ložná plocha - minimálně zádový a stehenní
díl polohovatelný nezávisle pomocí elektromotorů
	ANO
	ANO
	Katalog - str. 14 a 15

	Elektricky výškové nastavení lůžka
	min. 40 - 70 cm
	ANO, 37 - 73,5 cm
	Katalog - str. 15

	Konstrukce lůžka musí umožnit polohovat ložnou plochu a její jednotlivé části
i při zatížení pacientem s maximální možnou váhou
	ANO
	ANO
	Katalog - str. 15

	Autoregrese ložné plochy při změně nastavení zádového a stehenního dílu
	ANO
	ANO, ErgofTame
	Katalog - str. 5

	Integrované prodloužení lůžka s podporou pro matraci, prodloužení musí být
schopna provést snadno samostatně jedna sestra
	min. 15 cm
	ANO, 15 cm
	Katalog - str. 15

	Náklon do Trendelenburgovy a Antitrendelenburgovy polohy pomocí
elektromotoru
	ANO min. 12°
	ANO, 15°
	Katalog - str. 15

	Mechnické rychlospuštění zádového dílu (CPR), ovládané oboustranně
	ANO
	ANO
	Katalog - str. 14

	Centrální sesterský ovládací panel s ochranou proti nechtěnému polohování,
možností blokace funkcí na pacientském ovladači a s přednastavenými
důležitými polohami
	min. resuscitační poloha CPR,
kardiacké křeslo a TR/ATR
poloha
	ANO
	Katalog str. 8

	Pacientský ovládací panel/Ruční ovladač s ochranou proti nechtěnému
polohování s podsvícením
	ANO
	ANO
	Katalog str. 4

	Kolečka
	průměr min. 125 mm
	ANO, 125 mm
	Katalog - str. 15

	Ovládání brzd - chodidlem - dostupné z čela i boků (Centrálně brzděná
kolečka ze 4 míst)
	ANO
	ANO
	Katalog - str. 15 a vyobrazení i na
str. 10

	Čela - Plastová, odnímatelná, zabezpečená proti samovolnému vytažení při
transportu, možnost výběru alespoň z 5 barevných dekorů
	ANO
	ANO, 12 dekorů
	Katalog - str. 14 a vzorník dekorů

	Postranice - dělené 3/4, kompaktní, možnost výběru alespoň z 5 barevných
dekorů
	ANO
	ANO, 12 dekorů
	Katalog - str. 6 a 7 a vzorník
dekorů

	Plynulé svislé sklápění postranic s tlumičem/plynopružinou a automatickou
blokací spuštění při zatížení pacientem zevnitř
	ANO
	ANO
	Katalog - str. 6 a 7

	Systém ochrany před opomenutím nezabržděného lůžka
	ANO
	ANO, alarm nezabržděného lůžka
	Cenová nabídka

	Ochrana rohů lůžka - 4 horizontální nárazová kolečka
	ANO
	ANO
	Katalog - str. 14 a 15

	Postranní oboustranné univerzální lišty a držáky na příslušenství
	ANO
	ANO
	Katalog - str. 14 a 15

	Zálohová baterie s autodiagnostikou stavu nabití na sesterském panelu
	ANO
	ANO
	Katalog - str. 15

	Ochrana všech motorů proti mechanickému přetížení
	ANO
	ANO
	Katalog - str. 15

	Příslušenství
	Požadovaná hodnota
	Účastník doplní konkrétního
splnění požadavku
	Odkaz na místo v nabídce
prokazující splnění daného
parametru/požadavku
(dokument/příloha vč. strany)

	Držák berlí
	63 ks
	ANO
	Cenová nabídka

	Držák na infuze k zavěšení infuzních sáčků nebo lahví na hrazdu
	53 ks
	ANO
	Cenová nabídka

	Držák na sáček na moč - s náklonem výhodou
	53 ks
	ANO
	Cenová nabídka

	Držák nádoby na moč
	53 ks
	ANO
	Cenová nabídka

	Hrazda
	87 ks
	ANO
	Cenová nabídka

	Infuzní stojan výškově stavitelný
	87 ks
	ANO
	Cenová nabídka

	Polička/stoleček na psaní na zavěšení na čelo lůžka
	53 ks
	ANO
	Cenová nabídka

	Příslušenství pro možnost zabezpečen ochrany po celé délce ložní plochy pro
případ neklidných pacientů
	pro 9 lůžek
	ANO
	Cenová nabídka

	Samonavíjecí rukojeť na hrazdu
	53 ks
	ANO
	Cenová nabídka

	Výškově stavitelná rukojeť na hrazdu
	59 ks
	ANO
	Cenová nabídka

	Matrace - pasivní antidekubitní
	68 ks
	MediMatt 30
	

	Rozměr matrace plně kompatibilní s nabízeným lůžkem
	ANO
	ANO
	Katalog - str. 15

	Pasivní antidekubitní matrace vhodná pro pacienty s vysokým rizikem vzniku
dekubitu - riziko III / II...
	ANO
	ANO
	Katalog - str. 4

	Matrace vyrobená z vícevrstvé studené polyuretanové a visco pěny se
sníženou hořlavostí nebo více zónová matrace z jedné pěny, pro zajištění
zónové tuhosti a dobré ventilace
	ANO
	ANO
	Katalog - str. 9

	Jádro matrace po obvodu vyztuženo tužší PUR pěnou, pro zajištění stability a
bezpečí ležícího pacienta a oporu při sezení pacienta na okraji lůžka
	ANO
	ANO
	Katalog - str. 9

	Potah matrace vyrobený z pružného paropropustného, voděodolného a
bakteriostatického materiálu
	ANO
	ANO
	Katalog - str. 14

	Potah matrace snadno dezinfikovatelný a snímatelný, vybavený transportními
madly pro jednoduchou manipulaci, zip po celém obvodu matrace zakrytý
ochrannou chlopní proti znečištění
	ANO
	ANO
	Katalog - str. 9 a 14

	Nosnost matrace
	min. 150 kg
	ANO, 150 kg
	Katalog - str. 9

	Matrace - aktivní antidekubitní
	19 ks
	Air2Care 8
	

	Systém funkčně a rozměrově plně kompatibilní pro použití přímo na ložnou
plochu lůžka
	ANO
	ANO
	Katalog - str. 15

	Pro vysoké riziko vzniku dekubitů a podporu léčby již vzniklých dekubitů
	ANO
	ANO
	Katalog - str. 6

	Šetrný a účinný systém zajišťující dostatečnou podporu pro pacienta
	ANO
	ANO
	Katalog - str. 10 a 11



	Režimy
	min. terapeutický, statický pro
vyšetření, zavádění katetrů,
apod., automatické zvýšení tlaku
pod pánví při posazení (Fowler
boost)
	ANO
	Katalog - str. 7 a 15

	Systém s automatickým nastavením tlaku dle váhy a polohy pacienta
	ANO
	ANO
	Kataloíg - str. 10 a 11

	Aktivní provzdušnění jádra matrace pro odvedení přebytečného tepla a
vlhkosti od těla pacienta
	ANO
	ANO
	Katalog - str. 7

	Možnost rychlého vypuštění pro CPR
	ANO
	ANO
	Katalog - str. 11

	Nosnost matrace
	min. 180 kg
	ANO, 180 kg
	Katalog - str. 15

	Alarm v případě výpadku napájení a špatné funkčnosti
	ANO
	ANO
	Návod na použití - str. 11

	Potah snadno snímatelný - paropropustný, voděodolný, s ochranou před
znečištěním jádra
	ANO
	ANO
	Katalog - str. 13

	Dodávka, instalace a uvedení do provozu elektricky polohovatelných nemocničních lůžek se zvýšenou nosností pro standardní péči, včetně provedení zaškolení personálu a
poskytování záručního a pozáručního servisu.

	Medicínský účel

	Univerzální nemocniční lůžko, elektricky polohovatelné s příslušenstvím, určené pro standardní péči o obézní pacienty na lůžkových odděleních NNF, vybavené
pasivní/aktivní antidekubitní matrací - Podpora těla pacienta, nastavení specifických pacientských pozic na lůžku a transport pacienta

	Minimální požadované technické parametry
	Požadovaná hodnota
	Účastník doplní konkrétního
splnění požadavku
	Odkaz na místo v nabídce
prokazující splnění daného
parametru/požadavku
(dokument/příloha vč. strany)

	Lůžko elektricky polohovatelné se zvýšenou nosností
	20 ks
	Image 3 XXL
	

	Bezpečnost lůžka - shoda s normou EN 60601-2-52 Zvláštní požadavky na
základní bezpečnost a nezbytnou funkčnost zdravotnických lůžek - v platném
znění
	ANO
	ANO
	Prohlášení o shodě

	Vnější rozměry lůžka vč. postranic s tolerancí ± 5 cm
	220x110 cm
	ANO, 220 x 110 cm
	Katalog - str. 15

	Ložná plocha s tolerancí ± 3 cm
	min. 200 x 100 cm
	ANO, 200 x 100 cm
	Katalog - str. 15

	Bezpečná provozní zátěž
	min 300 kg
	ANO, 320 kg
	Katalog - str. 15

	Elektricky polohovatelná čtyřdílná ložná plocha - minimálně zádový a stehenní
díl polohovatelný nezávisle pomocí elektromotorů
	ANO
	ANO
	Katalog - str. 14 a 15

	Elektricky výškové nastavení lůžka
	min. 45 - 70 cm
	ANO, 28 - 80 cm
	Katalog - str. 15

	Konstrukce lůžka musí umožnit polohovat ložnou plochu a její jednotlivé části
i při zatížení pacientem s maximální možnou váhou
	ANO
	ANO
	Katalog - str. 15

	Autoregrese ložné plochy při změně nastavení zádového a stehenního dílu
	ANO
	ANO, ErgofTame
	Katalog - str. 10

	Integrované prodloužení lůžka s podporou pro matraci, prodloužení musí být
schopna provést snadno samostatně jedna sestra
	min. 15 cm
	ANO, 30,5 cm
	Katalog - str. 15

	Náklon do Trendelenburgovy a Antitrendelenburgovy polohy pomocí
elektromotoru
	ANO min. 12°
	ANO,14°
	Katalog - str. 15

	Mechnické rychlospuštění zádového dílu (CPR). ovládané oboustranně
	ANO
	ANO
	Katalog - str. 14

	Centrální sesterský ovládací panel s ochranou proti nechtěnému polohování,
možností blokace funkcí na pacientském ovladači a s přednastavenými
důležitými polohami
	min. resuscitační poloha CPR,
TR/ATR poloha
	ANO
	Katalog - str. 9 a 11

	Pacientský ovládací panel/Ruční ovladač s ochranou proti nechtěnému
polohování s podsvícením
	ANO
	ANO
	Katalog - str. 10 a 11

	Kolečka dvojitá
	průměr min. 150 mm
	ANO, 150 mm
	Katalog - str. 14 a 15

	Páté centrální kolečko pro snadný transport a manipulaci s lůžkem
	ANO
	ANO
	Katalog - str. 14 a 15

	Ovládání brzd - chodidlem - dostupné z čela i boků (Centrálně brzděná
kolečka ze 2 nebo 4 míst)
	ANO
	ANO
	Katalog - str. 8 a 9

	Čela - Plastová, odnímatelná, zabezpečená proti samovolnému vytažení při
transportu. možnost výběru alespoň z 5 barevných dekorů
	ANO
	ANO, 12 dekorů
	Katalog - str. 8 a 9 a vzorník
dekorů

	Postranice - 3/4, sklopné, výška postranic dostatečná pro použití aktivního
antidekubitního systému, minimálně 20 cm nad povrchem nezatížené matrace,
bezpečné sklápění postranic, automatické blokace spuštění při zatížení
pacientem zevnitř
	ANO
	ANO
	Katalog - str. 8 a 9

	Systém ochrany před opomenutím nezabržděného lůžka
	ANO
	ANO, alarm nezabržděného lůžka
	Katalog - str. 11

	Ochrana rohů lůžka - 4 horizontální nárazová kolečka
	ANO
	ANO
	Katalog - str. 8 a 9

	Postranní oboustranné univerzální lišty a držáky na příslušenství
	ANO
	ANO
	Katalog - str. 8 a 9

	Zálohová baterie s autodiagnostikou stavu nabití na sesterském panelu
	ANO
	ANO
	Cenová nabídka

	Ochrana všech motorů proti mechanickému přetížení
	ANO
	ANO
	Cenová nabídka

	Příslušenství
	Požadovaná hodnota
	Účastník doplní konkrétního
splnění požadavku
	Odkaz na místo v nabídce
prokazující splnění daného
parametru/požadavku
(dokument/příloha vč. strany)

	Držák berlí
	14
	ANO
	Cenová nabídka

	Držák na infůze k zavěšení infuzních sáčků nebo lahví na hrazdu
	4
	ANO
	Cenová nabídka

	Držák na sáček na moč - s náklonem výhodou
	14
	ANO
	Cenová nabídka

	Držák nádoby na moč
	14
	ANO
	Cenová nabídka

	Muzní stojan výškově stavitelný
	20
	ANO
	Cenová nabídka

	Polička/stoleček na psaní na zavěšení na čelo lůžka
	14
	ANO
	Cenová nabídka

	Zesílená hrazda s výškově stavitelnou rukojetí pro obézní
	20
	ANO
	Cenová nabídka

	Matrace - pasivní antidekubitní
	12 ks
	ViskoMatt 10 B
	

	Rozměr matrace plně kompatibilní s nabízeným lůžkem
	ANO
	ANO
	Katalog - str. 15

	Pasivní antidekubitní matrace vhodná pro pacienty s vysokým rizikem vzniku
dekubitu - riziko III / II.. .bariatrická matrace
	ANO
	ANO
	Katalog - str. 4

	Matrace vyrobená z vícevrstvé studené polyuretanové a visco pěny se
sníženou hořlavostí nebo více zónová matrace z jedné pěny, pro zajištění
zónové tuhosti a dobré ventilace
	ANO
	ANO
	Parametry pasivních matrací

	Jádro matrace po obvodu vyztuženo tužší PUR pěnou, pro zajištění stability a
bezpečí ležícího pacienta a oporu při sezení pacienta na okraji lůžka
	ANO
	ANO
	Parametry pasivních matrací

	Potah matrace vyrobený z pružného paropropustného, voděodolného a
bakteriostatického materiálu
	ANO
	ANO
	Katalog - str. 14

	Potah matrace snadno dezinfikovatelný a snímatelný, vybavený transportními
madly pro jednoduchou manipulaci, zip po celém obvodu matrace zakrytý
ochrannou chlopní proti znečištění
	ANO
	ANO
	Katalog - str. 14 a Parametry
pasivních matrací

	Nosnost matrace
	min. 200 kg
	ANO, 235 kg
	Parametry pasivních matrací

	Aktivní antidekubitní matrace pro obézní (bariatrická)
	8 ks
	Air2Care 8
	

	Systém funkčně a rozměrově plně kompatibilní pro použití přímo na ložnou
plochu lůžka
	ANO
	ANO
	Katalog - str. 15

	Pro vysoké riziko vzniku dekubitů a podporu léčby již vzniklých dekubitů
	ANO
	ANO
	Katalog - str. 6



	Šetrný a účinný systém zajišťující dostatečnou podporu pro bariatrického
pacienta
	ANO
	ANO
	Katalog - str. 10 a 11

	Režimy
	min. terapeutický, statický pro
vyšetření, zavádění katetrů,
apod., automatické zvýšení tlaku
pod pánví při posazení (Fowler
boost)
	ANO
	Katalog - str. 7 a 15

	Systém s automatickým nastavením tlaku dle váhy a polohy pacienta
	ANO
	ANO
	Kataloíg - str. 10 a 11

	Aktivní provzdušnění jádra matrace pro odvedení přebytečného tepla a
vlhkosti od těla pacienta
	ANO
	ANO
	Katalog - str. 7

	Možnost rychlého vypuštění pro CPR
	ANO
	ANO
	Katalog - str. 11

	Nosnost matrace
	min. 250 kg
	ANO, 250 kg
	Katalog - str. 15

	Alarm v případě výpadku napálení a špatné funkčnosti
	ANO
	ANO
	Návod na použití - str. 11

	Potah snadno snímatelný - paropropustný, voděodolný, s ochranou před
znečištěním jádra
	ANO
	ANO
	Katalog - str. 13

	Ostatní a záruka
	Požadovaná hodnota
	Účastník doplní konkrétního
splnění požadavku
	

	Součástí předmětu plnění
	Doprava včetně pojištění spojené s
dodávkou zboží, Instalace, Uvedení
do provozu vč. prověření bezchybné
funkčnosti, Zaškolení personálu a
výchozí revize
	ANO
	

	Záruka
	Minimálně 2 roky
	ANO, 34 měsíců
	

	Pozáruční servis
	Zajištění servisní podpory a
náhradních dílů po dobu
předpokládané životnosti
	ANO
	

	Demontáž a likvidace stávajících lůžek součástí nabídky
	ANO
	ANO
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1.1 Prodávající poskytuje na zboží a všechny jeho součásti plnou záruku po dobu 34 (slovy: třiceti
čtyř) měsíců (dále jen „záruční doba“). Během záruční doby je prodávající povinen:
1.1.1 bezplatně odstranit veškeré vady, které se na zboží vyskytnou, včetně provedení
bezplatných dodávek a výměny všech náhradních dílů a součástek. Prodávající je povinen
v případě potřeby použití náhradních dílů při poskytování servisu zboží pořídit a použít
pouze nové náhradní díly doporučené pro tyto účely výrobcem. V případě, že dojde k
porušení této povinnosti, odpovídá prodávající kupujícímu za veškeré škody vzniklé
kupujícímu v souvislosti s použitím zboží poté, co tuto svoji povinnost porušil, tím není
dotčena jeho povinnost k nápravě, ani nároky kupujícího na zaplacení smluvní pokuty
vyplývající z této smlouvy.
1.1.2 Prodávající je dále povinen během záruční doby bezplatně provádět validací a kalibrací
zboží (resp. jeho relevantních částí), jsou-li vyžadovány obecně závaznými právními
předpisy, nebo výrobcem zboží, provádět pravidelné bezpečnostně technické kontroly vč.
el. revizí, metrologického ověřování, zkoušek (např. tlakových/plynových zkoušek
v případě, že je zboží tlakovým/plynovým zařízením) a dalších servisních úkonů a činností
v souladu s příslušnou právní úpravou, aplikovatelnými normami, pokyny či předpisy
výrobce, provozními potřebami kupujícího, a to bez vyzvání kupujícího, dle požadavků
výrobce zboží a v souladu s příslušnou právní úpravou; konkrétní termín provedení těchto
činností bude mezi smluvními stranami dohodnut minimálně 30 dní předem. Pokud
prodávající neplní řádně a včas svoji povinnost ve vztahu k provádění bezpečnostně
technických kontrol, ověřování, zkoušek, revizí, validací či kalibrací zboží, pak případné
sankce a postihy od kontrolních orgánů jdou k tíži prodávajícího a nese za ně plnou
odpovědnost, příp. bude povinen kupujícímu nahradit škodu takto vzniklou, a to bez ohledu
na sjednané smluvní pokuty.
1.1.3 Prodávající je dále povinen v záruční době provádět aktualizace a údržbu softwaru, který je
součástí zboží.
1.2 Prodávající je povinen pověřit a bezplatně proškolit obsluhující personál kupujícího k provádění
instruktáže/školení nově příchozích zaměstnanců kupujícího, pokud to výrobce zboží umožní, nebo
zajistit každý rok po dobu trvání záruky instruktáž nově příchozích zaměstnanců kupujícího (v
rozsahu maximálně 4 školení za kalendářní rok).
1.3 Záruka se však nevztahuje na vady, které byly způsobeny nesprávným nebo neoprávněným
zásahem do zboží kupujícím nebo třetí osobou, které byly způsobeny vnějšími okolnostmi, jež
nemají původ ve zboží a které byly způsobeny nesprávným používáním nebo údržbou. Prodávající
se dále zavazuje poskytovat kupujícímu během záruční doby potřebnou uživatelskou podporu a
poradenskou činnost při odstraňování závad, problémů či nefunkčností, které se na zboží
vyskytnou, a to též formou telefonických či e-mailových konzultací.

1.4 Prodávající je povinen nastoupit na odstranění vady (opravu) v místě plnění do 5 pracovních dnů
po nahlášení vady. Prodávající musí závadu odstranit a uvést zboží zpět do běžného provozu v
termínech uvedených v odst. 1.5 této Přílohy č. 2. Místem plnění je místo dodání dle odst. 3.3
smlouvy, nestanoví-li kupující jinak. Není-li možné poskytnout servis v těchto prostorách či to
charakter vady zboží vyžaduje, prodávající dopraví zboží do své provozovny a po dokončení
servisu dopraví zboží zpět ke kupujícímu na vlastní náklady.
1.5 Prodávající je povinen během záruční doby odstranit vady zboží v následujících lhůtách od
nahlášení:
1.5.1 do 2 pracovních dnů od nástupu na opravu v případě, že potřebné náhradní díly jsou na
skladě kupujícího nebo prodávajícího. V případě, že je nutné dodat náhradní díly ze
zahraničí, je prodávající povinen odstranit vadu ve lhůtě do 4 pracovních dnů počítaných
od nástupu prodávajícího na opravu. Nenastoupil-li prodávající na odstranění vad (opravu)
včas dle odst. 1.4 této Přílohy č. 2, zavazuje se prodávající reklamované vady odstranit
nejpozději do 2 pracovních dnů, resp. do 4 pracovních dnů v případě, že je nutné dodat
náhradní díly ze zahraničí, a to vždy od okamžiku, kdy měl nastoupit na odstranění vad
(opravu) dle odst. 1.4 této Přílohy č. 2.
1.6 Prodávající splní svoji povinnost k odstranění závady či jiné poruchy zboží též tím, že ve stanovené
lhůtě dodá kupujícímu a uvede do provozu jiné zařízení, které bude způsobilé plně nahradit funkci
zboží s vadou či jinou poruchou v podmínkách provozu kupujícího.
1.7 V případě prodlení prodávajícího s nástupem na odstranění vad nebo s odstraněním vad dle této
Přílohy č. 2, je prodávající povinen zaplatit kupujícímu smluvní pokutu ve výši ......,- Kč za každý,
byť započatý, den prodlení se splněním povinnosti.
1.8 Prodávající oznamuje kupujícímu následující kontaktní údaje, na kterých je povinen přijímat
hlášení, oznámení a požadavky kupujícího:
1.8.1 Kupující je v případě vady zboží povinen tuto nahlásit prodávajícímu prostřednictvím
servisního informačního systému na tel. č. ​........................či e-mailem na adresu
​......................... a to v pracovní době prodávajícího. Pracovní doba prodávajícího musí
zahrnovat časový úsek od 8:00 hod. do 16:00 hod. v pracovních dnech. Za okamžik
nahlášení se považuje okamžik odeslání e-mailové zprávy na výše uvedenou e-mailovou
adresu a okamžik ohlášení vady telefonicky na výše uvedené telefonní číslo. V případě
použití e-mailové zprávy pro nedostupnost telefonní linky tvrzenou kupujícím, je
prodávající povinen prokázat, že telefonní linka byla dostupná, pokud nebude souhlasit s
tvrzením kupujícího o nedostupnosti této linky. Prodávající nenese odpovědnost za
nedostupnost telefonní linky v případě, že dojde k výpadku poskytovaných
telekomunikačních služeb a prodávající tuto okolnost kupujícímu prokáže.
1.9 Prodávající je povinen odstranit vadu bez ohledu na to, zda je uplatnění vady oprávněné či nikoli.
Prokáže-li se však kdykoli později, že uplatnění vady kupujícím nebylo oprávněné, tj. že
prodávající za vadu neodpovídal, je kupující povinen uhradit prodávajícímu veškeré jím účelně
vynaložené náklady v souvislosti s odstraněním vady. Kupující je povinen poskytnout
prodávajícímu součinnost nezbytnou k odstranění vady.
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1.10 Záruční doba neběží po dobu, po kterou kupující nemůže užívat zboží pro jeho vady, za které
odpovídá prodávající.
Prodávající:
V Želevčicích dne
......​............ °igf"ysign'd
......​.......​...............
​.​..............................​.......
........	Date: 2023.07.31
t	16:59:06 +0200'
......​.............​.............​.........
​...........​..............​......​..​....​.............​.......​........
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Potvrzení o pojištění
1.1 Pojistník
L I N E T spol. s r.o.
Slaný - Želevčice čp. 5
274 01 Slaný - Želevčice, Česká republika
1.2. Pojištění
- v rozsahu dle master cover (mezinárodní pojistné krytí)
L I N E T spol. s r.o.
Slaný - Želevčice čp. 5
274 01 Slaný - Želevčice, Česká republika
Mateřská škola Linetka, s.r.o.
Želevčice 5
274 01 Slaný-Želevčice, Česká republika
LINET Holding s.r.o.
Želevčice čp. 5
274 01 Slaný, Česká republika
BORCAD Medical a.s.
Fryčovice 673
739 45 Fryčovice, Česká republika
LINET France SAS
7, rue Augustin Fresnel, Z.l. N° 1,
37170 Chambray les Tours, France
LINET Italia
Via Galileo Galilei, 48,
25020 Poncarale (Bs), Italia
LINET Sweden
Vallgatan 5,
170 67 Solná, Sverige, Sweden
LINET UK
LINET House, 11 Brunei Way,
Segensworth East, Fareham,Hampshire, P015 5TX, United Kingdom
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............​....................​......
...............​...............
.....​.............​................​....​.............​...​...........​..............
wissner-bosserhoff GmbH
Hauptstraße 4-6
58739 Wickede (Ruhr), Germany
wissner-bosserhoff Holding GmbH
Hauptstraße 4-6
58739 Wickede (Ruhr), Germany
wissner-bosserhoff Services GmbH
Hauptstraße 4-6
58739 Wickede (Ruhr), Germany
wissner-bosserhoff Nederland B.V.
Keerweer 42,
NL-3316 KA Dordrecht, Netherlands
LINET Group SE
Keerweer 42,
3316KA Dordrecht, Netherlands
wissner-bosserhoff belgium bvba / sprl
Bedrijvenlaan 1,
2800 Mechelen, Belgium
ESRI, Limited company
Evenementenlaan 8
3001 Leuven, Belgium
LINET do Brasil, Ltda.
Alameda Santos 787, cj. 32
Sao Paulo, SP, CEP 09310-050, Brazil
LINET Iberia S.L.U.
C/ Bruselas 8, Las Rozas
E-28232 Madrid, Spain
wissner-bosserhoff Mexico S de RL de CV
Av. Paseo de Las Americas #41, PB. 3era Seccion Lomas Verdes
53125, Naucalpan, Mexico
Li net MEA
Premises: B307, Floor: 03, Building: 01
Dubai, United Arab Emirates
........​...
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............​....................​......
...............​...............
.....​.............​................​....​.............​...​...........​..............
........​...
Linet Australia Pty Ltd
Level 7, 66 Hunter Street
Sydney NSW 2000, Australia
HOSPITAL AT HOME (WAG G A WAG G A) PTY LTD
ACN 159000870 (ABN 36 159 000 870)
Australia
Pegasus HEALTH GROUP PTY LTD
ACN 003 109 073 (ABN 43 003 109 073)
Australia
Certitude Healthcare Pty Ptd as trustee for Certitude Healthcare Trust
ABN 38 553 861029
Australia
Certitude Healthcare Pty Ltd.
ACN 620371468 (ABN 85 620 371 468)
Australia
Bigla Care AG
Bahnhofstr. 4
CH-3507 Biglen, Switzerland
LINET Canada Inc.
40 King Street West, Suite 5800
Toronto ON M5H 3S1, Canada
Smart Care Austria GmbH
Grabenweg 72
6020 Innsbruck, Austria
1.3 Číslo pojistné smlouvy
C550018836
1.4 Pojistitel
...........​..................​.....
.....​.............​.................​.....​..........​....​...........​..............
​........​.......​.....​......
.............​............​...​..........​............​.................​.............​..​.........
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............​....................​......
...............​...............
.....​.............​................​....​.............​...​...........​..............
........​....
2. Druh pojištění
Odpovědnost za škodu nebo jinou újmu způsobenou provozní činností a vadou výrobku
včetně mezinárodního pojistného krytí (Master Cover) pro výše uvedené zahraniční
společnosti
Rozsah dle Master-Cover:
· Rozdíl v limitech plnění (Difference in Limits)
· Rozdíl v podmínkách (Difference in Conditions)
· Vyčerpání lokálního LP (Step Down)
3. Limity plnění
CZK .......​.......​........ pro jednu a všechny pojistné události vzniklé během jednoho
pojistného období, včetně sublimitu pojistného plnění
CZK ......................pro jednu a všechny pojistné události vzniklé během jednoho
pojistného období pro pojištění čistých finančních škod
4. Územní platnost
Celý svět
5. Pojistné období
5.1 Počátek pojistného období
5.2 Konec pojistného období
1.4.2024; 00,00


............​......
Digitálně
podepsal .....
​...........​.........
Datum:
2023.03.28
16:25:29 +02'00'
...........​..................​....
Toto Potvrzení o pojištění je vytvořeno pro účely pojištěného a má pouze informativní hodnotu. Jediným
závazným dokumentem je pojistná smlouva, na niž se toto Potvrzení o pojištění odvolává, s tím, že zde uvedené
limity plnění mohou být sníženy o vyplacené škody.
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LINET®
Linet spol. s r.o., Želevčice 5, 274 01 Slaný, Czech Republic
 web: www.linet.cz

Želevčice 5.12.2016
[bookmark: bookmark13]Plná moc
Já.​.......​............​.......... r.č. ...................., bytem ..​..................​.......​..........​.......​.............společnosti
Linet spol. s r.o. IČ: 00507814
já .......​...............​............., narozen ..............., bytem ..................​.......​..........​......​.........​......
jednatel společnosti Linet spol. s r.o. IČ: 00507814
dáváme tímto plnou moc pro pana .............​............. r.č.: ...................., bytem ................​......
​........​......​.... jako obchodního ředitele pro ČR ve společnosti Linet spol. s r.o. IČ 00507814 týkajících se
účasti společnosti ve veřejných zakázkách, zejména podepisování všech podkladů při přípravě a podání
nabídek do veřejných zakázek za společnost LINET spol. s r.o. a uzavírání smluv se zadavatelem.
a


......​...........​.........​............
Tuto plnou moc přijímám

......​............​...........​..​..........​..............​.....

Doložka konverze do dokumentu obsaženého v datové zprávě
Tento dokument, který vznikl převedením vstupu v listinné podobě do podoby elektronické pod
pořadovým číslem 125243394-28462-200103101133, skládající se z 1 listů, se doslovně shoduje s
obsahem vstupu.
Vstup bez viditelného prvku.
Jméno a příjmení osoby, která konverzi provedla: .................​......................
Vystavil: Město Slaný
Pracoviště: Město Slaný
Ve Slaném dne 03.01.2020

125243394-28462-200103101133

image3.png
V Praze dne 28.03.2023




image4.jpeg




image5.jpeg




image6.jpeg




image7.png




image1.jpeg




image2.png
1.4.2023; 00,00




